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• XP es la nueva serie de trituradoras para tractores de dimensiones medianas. XP es la maquina ideal 
para el cuidado del campo y es particularmente indicada para triturar ramas y tallos. XP puede ser 
equipada con rodillo posterior y patines o con ruedas pivotantes para reglar la altura del corte. Dispon-
ble en 4 anchuras de trabajo y 
con enganche frontal.

• XP ist neu Mulcher für mittlere kräftige Traktoren. Geeignet für Felderhaltung und besonders für 
Resten. Verfügbar mit Räder oder Heckwalze und Kufen für Höheschnitt Anpassung. Nr.4 verschiedene 
Arbeitsbreite und auch mit Frontanbau.

• XP è la nuova serie di trincia per trattori di medie dimensioni. Ideale per la pulizia dei campi e partico-
larmente indicato per gli stocchi in genere, XP è equipaggiabile con ruote o con rullo posteriore e slitte 
per la regolazione dell’altezza di taglio. Disponibile in 4 larghezze di lavoro anche con attacco frontale.

• XP est la nouvelle série de broyeurs pour tracteurs de puissance moyenne. Elle a été créée pour l'entretien des 
champs et elle est particulièrement indiquée pour le nettoyage des branches. XP peut être équipée avec rouleau arriè-
re et patins ou avec roues pivotantes pour régler la coupe. Disponible en 4 largeurs de travail et avec attelage frontal.

                        • XP is the new series of flail mowers for medium-sized tractors. It has 
been designed for field maintenance and it is particularly well suited to clean branches 
and stocks. XP can be equipped with rear roller and skids or with pivoting wheels to 
adjust cutting height. Available in 4 working widths and with frontal hitch.


